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500285-2026 - Sutaz

Nemecko — Energetika a suvisiace sluzby — Ausschreibung einer Evaluation des
Bundesforderprogramms ,,Energieberatung fiir Wohngebaude*“ (EBW)

OJ S 137/2026 20/07/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
E-mail: beschaffung@bafa.bund.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Organ ustrednej Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Veobecné verejné sluzby

2. Postup

21. Postup
Nazov: Ausschreibung einer Evaluation des Bundesférderprogramms ,Energieberatung fur
Wohngebaude® (EBW)
Opis: Die Forderrichtlinie EBW setzt einen wichtigen finanziellen Anreiz insbesondere flr
private EigentUmerinnen und Eigentumer sowie Wohnungsnutzende, um eine umfassende,
qualifizierte Energieberatung in Anspruch zu nehmen. Die Beratungen bieten eine wertvolle
Entscheidungsgrundlage, um weitere Investitionen in wirtschaftliche sinnvolle MalRnahmen zu
planen und die bestehenden Effizienzpotenziale zu nutzen. Im Rahmen einer umfassenden
Evaluation sollen erstmals die Wirkungen der EBW-Faorderrichtlinie fur die Férderjahre 2019-
2025 bewertet werden, insbesondere auch als Beitrag fur die nach § 7 Abs. 2 BHO
vorgeschriebene Erfolgskontrolle (Zielerreichungs-, Wirkungs- und
Wirtschaftlichkeitskontrolle), Dabei sollen auch Vorschlage fur eine Weiterentwicklung der
EBW-Forderrichtlinie.unterbreitet werden. Der Auftrag unterteilt sich in drei Arbeitspakete
(AP): AP 1 : Durchflhrung einer Zielerreichungs-, Wirkungs- und Wirtschaftlichkeitskontrolle
als Beitrag zur Erfolgskontrolle gemaf § 7 Abs. 2 BHO; AP 2: Ausarbeitung von
Empfehlungen zur Weiterentwicklung des Forderprogramms; AP3: Bereitstellung der Daten fur
nationale und europaische Berichtspflichten im Rahmen des Monitorings der Einsparungen
der nationalen EffizienzmalRnahmen (NAPE, EED)
Identifikator postupu: 35b1b61c-ef86-4395-9d95-b37f7a33a9a7
Interny identifikator: BfEE 25-04
Druh postupu: Verejna sutaz
Postup je zrychleny: nie

2.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71314000 Energetika a suvisiace sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Krajina: Nemecko

2.1.3. Hodnota
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Predpokladana hodnota bez DPH: 209 016,00 EUR

2.1.4. Vseobecné informacie
Doplriujuce informacie: Zusatzliche Informationen: Vergabeunterlagen kénnen geman § 41
Abs. 1 VgV unentgeltlich, uneingeschrankt, vollstandig und direkt abgerufen werden. Diese
sind unter folgendem Link ohne Registrierung abrufbar: Fir die Teilnahme an der http://www.
evergabe-online.de. Aufragsvergabe registrieren Sie sich einmalig unter elektronischenwww.
vergabe-online. Uber die E-Vergabe und die technischen Voraussetzungen fur deren Nutzung
delnformationenerhalten Sie unter www. evergabeonline.info Telefonischen Support zur E-
Vergabe-Plattform des BMI leistet die Hotline des BMI, die telefonisch unter der Rufnummer
+49(0)228-9610-1234 zu erreichen ist.
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
vgyv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje doévodov na vylucenie: Oznamenie
Korupcia: Sofern Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte
Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Podvod: Sofern Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte
Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Ugast v zlogineckej organizacii: Sofern Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen
und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen,
dass angemessene Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi €innostami: Sofern
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Pozastavené podnikatelské Cinnosti: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB
vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos
nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmalnahmen gem. § 125 GWB getroffen
worden sind.
Pranie Spinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Sofern Ausschlussgriinde gem. §§
123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.
Aktiva spravované likvidatorom: Sofern Ausschlussgriinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen
und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen,
dass angemessene Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.
Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Sofern
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
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Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos
nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB getroffen
worden sind.

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutrostatnych dévodov vylu€enia: Sofern
Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmallinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

Zavazné odborné pochybenie: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen
und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen,
dass angemessene Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost predlozit poZzadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Sofern Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden
kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125
GWB getroffen worden sind.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos
nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB getroffen
worden sind.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124
GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos
nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB getroffen
worden sind.

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§
123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist
formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB
getroffen worden sind.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Sofern Ausschlussgrinde
gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden
kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125
GWB getroffen worden sind.

PoruSenie povinnosti platit dane: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen
und die geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen,
dass angemessene Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.
Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Sofern
Ausschlussgrunde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die geforderte Eigenerklarung nicht
abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass angemessene
Selbstreinigungsmalinahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

Platobna neschopnost: Sofern Ausschlussgrinde gem. §§ 123, 124 GWB vorliegen und die
geforderte Eigenerklarung nicht abgegeben werden kann, ist formlos nachzuweisen, dass
angemessene Selbstreinigungsmallnahmen gem. § 125 GWB getroffen worden sind.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0000
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Nazov: Ausschreibung einer Evaluation des Bundesférderprogramms ,Energieberatung fur
Wohngebaude® (EBW)

Opis: Die Forderrichtlinie EBW setzt einen wichtigen finanziellen Anreiz insbesondere fur
private Eigentimerinnen und Eigentimer sowie Wohnungsnutzende, um eine umfassende,
qualifizierte Energieberatung in Anspruch zu nehmen. Die Beratungen bieten eine wertvolle
Entscheidungsgrundlage, um weitere Investitionen in wirtschaftliche sinnvolle Malinhahmen zu
planen und die bestehenden Effizienzpotenziale zu nutzen. Im Rahmen einer umfassenden
Evaluation sollen erstmals die Wirkungen der EBW-Fdrderrichtlinie fur die Férderjahre 2019-
2025 bewertet werden, insbesondere auch als Beitrag fur die nach § 7 Abs. 2 BHO
vorgeschriebene Erfolgskontrolle (Zielerreichungs-, Wirkungs- und
Wirtschaftlichkeitskontrolle), Dabei sollen auch Vorschlage fur eine Weiterentwicklung der
EBW-Forderrichtlinie.unterbreitet werden. Der Auftrag unterteilt sich in drei Arbeitspakete
(AP): AP 1 : Durchfuhrung einer Zielerreichungs-, Wirkungs- und Wirtschaftlichkeitskontrolle
als Beitrag zur Erfolgskontrolle gemaf § 7 Abs. 2 BHO; AP 2: Ausarbeitung von
Empfehlungen zur Weiterentwicklung des Forderprogramms; AP3: Bereitstellung der Daten fur
nationale und europaische Berichtspflichten im Rahmen des Monitorings der Einsparungen
der nationalen EffizienzmaRnahmen (NAPE, EED)

Interny identifikator: BfEE 25-04

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 71314000 Energetika a suvisiace sluzby
Doplrujuca klasifikacia (cpv): 71314300 Poradenské sluzby pre oblast efektivneho vyuzitia
energie, 79300000 Prieskum trhu a ekonomicky prieskum; prieskum verejnej mienky a
Statistika

5.1.2. Miesto plnenia
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 25/09/2026
Datum konca trvania: 06/07/2027

5.1.5. Hodnota
Predpokladana hodnota bez DPH: 209 016,00 EUR

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
PoZiadavka na ponuku
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): nie
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky
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Popis vyberového kritéria: Siehe Eignungs- und Zuschlagskriterien. Das mit dem Projekt
beauftragte Unternehmen muss einen Mindestjahresumsatz von 200.000 Euro vorweisen, um
sicherstellen zu kdnnen, dass der Auftrag in angemessener Qualitat ausgefuhrt werden kann.
Die Umsatzangaben eines neu auf dem Markt auftretenden Unternehmens durfen sich auf den
Zeitraum seines tatsachlichen Tatigseins auf dem betreffenden Markt beschranken.

Kritérium: Referencie na Specifikované sluzby

Popis vyberového kritéria: Siehe Eignungs- und Zuschlagskriterien. Es ist ein Personalkonzept
vorzulegen, inkl.: - Kurzvorstellung der Bieterinnen- bzw, Bieterstruktur (Unternehmens-,
Vereinsstruktur etc.), einschliellich aller Beteiligten bei Vorliegen einer Bieterinnen- oder
Bietergemeinschaft - Kurzvorstellung der projektbeteiiigten Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
und / oder Unterauftragnehmerinnen und Unterauftragnehmer mit Angaben zu den relevanten
Erfahrungen und Referenzen sowie deren Aufgabe im Team; die Referenzen zu den o. g.
Schwerpunkten sind mit Angabe des Auftragswertes, des Liefer- beziehungsweise
Erbringungszeitraums, des Empfangers sowie einer Darlegung des Bezugs zu den o. g.
SchWerpunkten vorzulegen - Kurzvorstellung der Projektleiterin oder des Projektleiters Gnd
der standigen Ansprechpartnerin oder Ansprechpartners mit Angaben zu den relevanten
Erfahrungen und Referenzen; die Referenzen zu den o. g. Schwerpunkten sind mit Angabe
des Auftragswertes, des Liefer- beziehungsweise Erbringungszeitraums, des Empfangers
sowie einer Darlegung des Bezugs zu den o. g. Schwerpunkten vorzulegen

5.1.10. Kiritéria na vyhodnotenie ponuk
Odovodnenie neuvedenia vahy pri kritériach na vyhodnotenie ponuk: Der Zuschlag wird auf
das unter Berlcksichtigung aller Umstande wirtschaftlichste Angebot erteilt. Der niedrigste
Angebotspreis allein ist dabei nicht entscheidend. Gewichtung der Zuschlagskriterien Die
Zuschlagskriterien bestehen aus dem Gesamtpreis (Gewichtung: 50 Prozent) und weiteren
Zuschlagskriterien (Gewichtung: 50 Prozent), wie sie sich abschlieRend aus der
Leistungsbewertungsmatrix (vgl. Kapitel 2) ergeben. Der Preis ist nicht das einzige
Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind in den Vergabeunterlagen aufgefihrt.

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Lehota na vyziadanie doplfujucich informacii: 14/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeurdpsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=876030

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.htm|?id=876030
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci m6zu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ponuk: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoeuropsky €as,
stredoeurdpsky letny Cas
Doba, pocas ktorej musi ponuka zostat platna: 3 Mesiace
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
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Doplnujuce informacie: Nach Ermessen des Kaufers kdnnen alle fehlenden Bieterunterlagen
nach Fristablauf nachgereicht werden. Eigenerklarung § 123 GWB Zwingende
Ausschlussgrunde, § 124 GWB Fakultative Ausschlussgriinde und § 19 Abs. 3 MiLoG sowie §
21 Abs. 3 AentG - Eigenerklarung Sanktionen Russland aktuell

Informacie o verejnom otvarani ponuk:

Datum otvorenia: 24/08/2026 10:15:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky €as, stredoeurdpsky
letny Cas

Podmienky zmluvy:

Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie

Elektronicka fakturacia: Povinna

Bude sa vyuZivat elektronické objednavanie: ano

Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Informacie o lehotach na preskiumanie: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Informationen tber die Uberpriifungsfristen: Die Vergabestelle weist rein vorsorglich
ausdrucklich auf die Rugeobliegenheiten der Unternehmen/Bewerber/ Bieter sowie auf die
Praklusionsregelungen gemaf § 160 GWB (Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen) hin.
Die Vorschrift des § 160 GWB ist geregelt wie folgt: (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein; (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) Der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt; 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerigt werden; 3) Versto3e gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden; 4) Mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacia prijimajuca ziadosti o u¢ast: Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle
(BAFA)
Organizacia spracuvajuca ponuky: Bundesamt fur Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)

8. Organizacie

8.1. ORG-0000
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Uradny nazov: Bundesamt fiir Wirtschaft und Ausfuhrkontrolle (BAFA)
Registracné Cislo: 991-00227BMWE-86

Postova adresa: Frankfurter Str. 29-35

Mesto: Eschborn

PSC: 65760

Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Krajina: Nemecko

E-mail: beschaffung@bafa.bund.de

Telefén: 000

Internetova adresa: https://www.bafa.de

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

Organizacia spracuvajuca ponuky

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Bundeskartellamt Vergabekammern des Bundes
Registracné Cislo: 991-01692-22
Postova adresa: Bundeskanzlerpl. 2
Mesto: Bonn
PSC: 53113
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefén: +49 228 9499-0
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: a8265bb4-9f6e-4318-b507-ac57824fc1a4 - 03

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 17/07/2026 08:04:24 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas
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Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina
Cislo uverejnenia oznamenia: 500285-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 137/2026

Datum uverejnenia: 20/07/2026
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